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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Czy nie pytaliscie przechodzacych droga? Nie
dostowny zrozumieliscie ich dowodow:

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Zapytajcie obiezy$wiatow, postuchajcie ich
literacki wiesci:

UBG'18 | Przekfad Uwspotcze$niona Biblia Czy nie pytali$cie podréznych? Czy nie chcecie
literacki Gdanska poznac¢ ich znakow;

BG Przektad Biblia Gdanska Izaliscie nie pytali podréznych? a znakow ich
literacki izali zna¢ nie chcecie?

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka Zopytajcie kogozkolwiek z podréznych,
literacki a doznacie, ze on tez to rozumie.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Czyscie nie pytali podrézujacych i nie
literacki stwierdzili ich dowodow?

BW Przektad Biblia Warszawska Czy nie pytali$cie ludzi, ktérzy duzo
literacki podrézowali? Czy nie znacie ich

przekonywajacych przyktadow:

EKU'18 | Przekfad Biblia Ekumeniczna Czy nie pytali$cie idacych droga i nie
literacki zrozumieliscie ich pouczen,

PAU Przektad Biblia Paulistow Czy nie pytali$cie o to przechodnidow i nie
literacki poznaliscie ich dowodow na to,

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Czyz nie pytaliScie podréznych i czy nie znacie
literacki ich znakow?

TUB Przektad bi6mis. HoBuit mepeximan 3anuTaEeTe 10pOry B MPOXOTUUX, 1 HE
literacki VBT Padaina Typkonsika BiIUy>KHTE IXHI 3HAKU.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Czemu wigc po drodze nie pytaliscie
dynamiczny przechodniéw oraz nie poznali$cie ich

dowodow,

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Czy nie pytaliScie wedrujacych drogami? I czy

dynamiczny nie przygladacie si¢ uwaznie ich znakom,
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